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E VA IL SEMINATORE

Musica di Gianni Ciravegna
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GRANO BUONO ED ERBA CATTIVA

Musica di Gianni Ciravegna
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GRANO BUONO ED ERBA CATTIVA
Testo di Gianni Ciravegna

Un uomo nel suo campo ha seminato,
il seme buono in terra ha gettato.

Di notte poi qualcuno, ecco, arriva

a seminare l'erba cattiva.

Grano buono ed erba cattiva
crescono insieme, crescono insieme.
Ma alla fine cosa sara,

cosa sara, cosa sara?

Ma alla fine cosa sara,
cosa sara, cosa sara?

E quando il grano buono ha germogliato
con quell'erbaccia lui s'é€ mescolato.
Allora i servi dicono al padrone:

La strapperemo subito, signore.

Grano buono ed erba cattiva
crescono insieme, crescono insieme.
Ma alla fine cosa sara,

. cosa sara, cosa sara?

Ma alla fine cosa sara,
cosa sara, cosa sara? _

Lasciate pure I'erba insieme al grano;
il tempo del raccolto non e lontano.
Nel fuoco allora l'erba getterete

e il grano buono voi raccoglierete.

Grano buono ed erba cattiva
crescono insieme, crescono insieme.
Ma il signore cosa fara,

cosa fara, cosa fara?

Il buon grano raccogliera,

l'erba cattiva la brucera.

Il buon grano raccogliera,
l'erba cattiva la brucera.

EDIZIONI MUSICALI E AUDIOVISIVE

Testo della Parabola

Un’altra parabola Gesu espose cosi:

Il regno dei cieli si pué paragonare a un
uomo che ha seminato del buon seme nel
suo campo. Ma mentre tutti dormivano
venne il suo nemico, semino zizzania in
mezzo al grano e se ne ando. Quando poi la
messe fiori e fece frutto, ecco apparve
anche la zizzania. Allora i servi andarono dal
padrone di casa e gli dissero: Padrone, non
hai seminato del buon seme nel tuo campo?
Da dove viene dunque la zizzania? Ed egli
rispose loro: Un nemico ha fatto questo. E i
servi gli dissero: Vuoi dunque che andiamo
a raccoglierla? No, rispose, perché non suc-
ceda che, cogliendo la zizzania, con essa
sradichiate anche il grano. Lasciate che
'una e l'altro crescano insieme fino alla mie-
titura e al momento della mietitura dird ai
mietitori: Cogliete prima la zizzania e legate-
la in fastelli per bruciarla; il grano invece
riponetelo nel mio granaio. ”

(Vangelo secondo Matteo 13, 24-30; la spie-
gazione della parabola € ai versetti 36-43).

Domande per il dialogo con i bambini

1. Che cosa ha voluto dire Gesu con questo
racconto?

2. Che cosa ordina di fare il padrone al
momento della mietitura?

Attivita espressive

- Far eseguire il canto e preparare la dram-
matizzazione (1°quadro).

- Proporre la visione delle diapositive “Gesu
annuncia il suo regno”, DP-FV 05, EP.
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GLI OPERAI DELLA VIGNA

Musica di Gianni Ciravegna
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GLI OPERAI DELLA VIGNA
Testo di Gianni Ciravegna

Sulla piazza stanno
pronti ad aspettare:
giunta l'ora vanno
tutti a lavorare.

Il padrone chiama
presto di mattino:

la sua vigna ama
come un bel giardino.

Il padrone chiama
presto di mattino:

la sua vigna ama
come un bel giardino.

Torna ad ogni ora,
chiama ad uno ad uno,
tutti li rincuora:
Paghero ciascuno.

Quando viene sera
ogni uomo attende,
giunta e l'ora vera,
quella che piu rende.

Quando viene sera
ogni uomo attende,
giunta e l'ora vera,
quella che piu rende.

Ma la paga data

e la stessa ancora
per una giornata

o soltanto un'ora.

Quel signore buono
tutti ha chiamato,
tutti col suo dono
ha ricompensato.

Quel signore buono
tutti ha chiamato,
tutti col suo dono
ha ricompensato.

EDIZIONI MUSICALI E AUDIOVISIVE

Testo della Parabola

Il regno dei cieli - disse Gesu - € simile a un
padrone di casa che usci all’alba per pren-
dere a giornata lavoratori per la sua vigna.
Accordatosi con loro per un denaro al gior-
no, li mandé nella sua vigna. Uscito poi
verso le nove del mattino, ne vide altri che
stavano sulla piazza disoccupati e disse
loro: Andate anche voi nella mia vigna; quel-
lo che é giusto ve lo daro. Ed essi andarono.
Usci di nuovo verso mezzogiorno e verso le
tre e fece altrettanto. Uscito ancora verso le
cinque, ne vide altri che se ne stavano la e
disse loro: Perché ve ne state qui tutto il
giorno oziosi? Gli risposero: Perché nessuno
ci ha presi a giornata. Ed egli disse loro:
Andate anche voi nella mia vigna.

Quando fu sera, il padrone della vigna disse
al suo fattore: Chiama gli operai e da loro la
paga, incominciando dagli ultimi fino ai primi.
Venuti quelli delle cinque del pomeriggio,
ricevettero ciascuno un denaro. Quando arri-
varono i primi, pensavano che avrebbero
ricevuto di pit. Ma anch’essi ricevettero un
denaro per ciascuno. Nel ritirarlo perd, mor-
moravano contro il padrone dicendo: Questi
ultimi hanno lavorato un’ora soltanto e Ii hai
trattati come noi, che abbiamo sopportato il
peso della giornata e il caldo. Ma il padrone,
rispondendo a uno di loro, disse: Amico, io
non ti faccio torto. Non hai forse convenuto
con me per un denaro? Prendi il tuo e vatte-
ne; ma io voglio dare anche a quest'ultimo
quanto a te. Non posso fare delle mie cose
quello che voglio? Oppure tu sei invidioso
perché io sono buono?

Cosi gli ultimi saranno primi, e i primi ultimi.
(Vangelo secondo Matteo 20, 1-16)
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IL BUON SAMARITANO

Musica di Gianni Ciravegna
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IL FIGLIO CHE SE NE VA

Musica di Gianni Ciravegna
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IL FIGLIO CHE SE NE VA
Testo di Gianni Ciravegna

Un padre buono due figli ha

e per ognuno il suo amore da.
Ma il minore vuole andar via:
vuole avventure, vuole allegria.

Stanco di casa il figlio va,

cerca fortuna nella citta.

“Dammi, o padre, quello che & mio:
della mia vita dispongo io”.

Gioca e spreca, perd non sa:
dura é la vita della citta.

Solo si trova senza gli amici,
pensa alla casa, ai giorni felici.

Solo nei campi a pascolare,

non ha un pane da masticare.
“Ma che insensato sono stato io!
Voglio tornare dal padre mio”.

Ecco che il padre lo vede arrivare,

gli corre incontro, lo vuole abbracciare.
“Padre, perdono, io ho sbagliato,

sono ridotto in questo stato”.

“Festa, amici, dobbiamo fare,

questo mio figlio dobbiam festeggiare:
era perduto, ora e tornato,

e finalmente I'ho ritrovato”.

Attivita espressive

- Far eseguire il canto “/l figlio che se ne va”.
- Preparare la drammatizzazione (3°quadro).

- Proporre la visione delle diapositive “Gesu
rivela I'amore del padre” - 3°episodio, DP-FV
06, Ed. Paoline.
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Testo della Parabola

Gesu raccontd questa parabola:

Un uomo aveva due figli. Il pit giovane disse
al padre: Padre, dammi la parte del patrimo-
nio che mi spetta. E il padre divise tra loro le
sostanze. Dopo non molti giorni, il figlio pit
giovane, raccolte le sue cose, parti per un
paese lontano e 1a sperpero le sue sostanze
vivendo da dissoluto. Quando ebbe speso
tutto, in quel paese venne una grande care-
stia ed egli comincid a trovarsi nel bisogno.
Allora ando e si mise a servizio di uno degli
abitanti di quella regione, che lo mandé nei
campi a pascolare i porci. Avrebbe voluto
saziarsi con le carrube che mangiavano i

.porci; ma nessuno gliene dava. Allora rientro

in se stesso e disse: Quanti salariati in casa
di mio padre hanno pane in abbondanza e io
qui muoio di fame! Mi leverd e andré da mio
padre e gli diro: Padre, ho peccato contro il
Cielo e contro di te; non sono piu degno di
esser chiamato tuo figlio. Traftami come uno
dei tuoi garzoni. Parti e si incammind verso
Suo padre.

Quando era ancora lontano il padre lo vide e
commosso gli corse incontro, gli si getto al
collo e lo bacio. Il figlio gli disse: Padre, ho
peccato contro il Cielo e contro di te; non
sono piu degno di esser chiamato tuo figlio.
Ma il padre disse ai servi: Presto, portate qui
il vestito pit bello e rivestitelo, mettetegli
I'anello al dito e i calzari ai piedi. Portate il
vitello grasso, ammazzatelo, mangiamo e
facciamo festa, perché questo mio figlio era
morto ed e tornato in vita, era perduto ed e
stato ritrovato. E cominciarono a far festa.

(Vangelo secondo Luca 15, 11-24)
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CENTO PECORELLE

Musica di Gianni Ciravegna
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CENTO PECORELLE
Testo di Gianni Ciravegna

Cento pecorelle aveva il buon pastore,
bianche, nere, belle: son tutto il suo amore.
Alla sera attento, al tramontar del sole,
conta fino a cento, ringrazia il Signore.

C'era anche la luna in quella sera, quando
ne mancava una, ancor stava contando.
Era piccolina ed anche capricciosa,

la sulla collina € andata a far che cosa?

Parte il pastore e va alla ricerca,
corre ore ed ore, di nulla si spaventa.
La, tra rovi e spine, & la pecorella:
una voce fine, invoca la sua stella.

Giunto ¢ il pastore, la prende sulle spalle,
batte il suo cuore correndo per la valle.
Tutto sorridente a casa va contento,

dice alla gente: Ne ho di nuovo cento!

Siamo pecorelle, Gesu ¢ il buon Pastore:
sane, buone e belle ci vuole il Signore.

EDIZIONI MUSICALI E AUDIOVISIVE

Testo della Parabola

Si avvicinavano a Gesu tutti i pubblicani e i
peccatori per ascollarlo. | farisei e gli scribi
mormoravano: Costui riceve i peccatori e
mangia con loro.

Allora Gesu disse loro questa parabola:

Chi di voi se ha cento pecore e ne perde
una, non lascia le novantanove nel deserto e
va dietro a quella perduta, finché non Ia ritro-
va? Ritrovatala, se la mette in spalla tutto
contento, va a casa, chiama gli amici e i vici-
ni dicendo: Rallegratevi con me, perché ho
trovato la mia pecora che era perduta. Cosi,
vi dico, ci sara piu gioia in cielo per un pec-
catore convertito, che per novantanove giu-
sti che non hanno bisogno di conversione.

(Vangelo secondo Luca 15,1-7; leggere an-
che la parabola del buon pastore nel Van-
gelo secondo Giovanni, al capitolo 10, 1-18).

Domande per il dialogo con i bambini

1. Cosa voleva dire Gesu con questo rac-
conto?

2. A chi somiglia il pastore della parabola?

3. Cosa fa il pastore quando non trova la
pecorella?

Attivita espressive

- Far disegnare le scene della parabola.
- Far eseguire il canto “Cento pecorelle”.
- Preparare la drammatizzazione (4°quadro).

- Proporre la visione delle diapositive “Gesu
rivela I'amore del Padre” - 1° episodio, DP-
FV 06, Ed. Paoline.
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LA RETE E | PESCI

Musica di Gianni Ciravegna
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LA RETE E | PESCI
Testo di Gianni Ciravegna

La rete gettata nel mare:

quanti pesci potrai tu pescare!
Soffia il vento e gioca con l'onda,
spumeggiando carezza la sponda.

Spumeggiando carezza la sponda.

E piena di pesci la rete,

c'e silenzio e tanta quiete.
Sulla riva ora sta il pescatore,
si riposa per tanto sudore.

Si riposa per tanto sudore.

E ora di fare la scelta

e lavora con mano piu svelta.
Sono tanti i pesci raccolti,

di cattivi ne ha presi anche molti.

Di cattivi ne ha presi anche molti.

Sulla riva la rete ha svuotato
ed i pesci cattivi ha buttato;
quelli buoni con grande amore
li raccoglie il buon pescatore.

Li raccoglie il buon pescatore.

EDIZIONI MUSICALI E AUDIOVISIVE

Testo della Parabola

Il regno dei cieli - disse Gesu - e simile an-
che a una rete gettata nel mare, che racco-
glie ogni genere di pesci. Quando é piena, i
pescatori la tirano a riva e poi, sedutisi, rac-
colgono i pesci buoni nei canestri e buttano
via i cattivi. Cosi sara alla fine del mondo.
Veerranno gli angeli e separeranno i cattivi
dai buoni e li getteranno nella fornace arden-
te, dove sara pianto e stridore di denti.

(Vangelo secondo Matteo 13, 47-50)

Domande per il dialogo con i bambini

1. Che cosa ha voluto dire Gesu con questa
parabola?

2. Che cosa fanno i pescatori quando la rete
e piena?
Attivita espressive

- Far disegnare le scene della parabola.
- Far eseguire il canto “La rete e i pesci”.
- Preparare la drammatizzazione (5°quadro).

33



IL TESORO E LA PERLA

Musica di Gianni Ciravegna
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IL TESORO E LA PERLA
Testo di Gianni Ciravegna

Il regno di Dio &

un campo che tiene in sé
nascosto un gran tesoro
prezioso piu dell'oro.

Un uomo lo scoprira

e tutto lui vendera

per acquistare il tesoro
prezioso piu dell'oro.

Chi trova quel tesoro
felice poi sara.
Chi trova quel tesoro
felice poi sara.

Chi trova quel tesoro
felice poi sara.
Chi trova quel tesoro
felice poi sara.

Il regno di Dio &

come un mercante che
ricerca la perla piu bella
lucente come stella.

Un giorno la trovera

e tutto lui vendera

per acquistare la perla
lucente come stella.

Chi trova quella perla
felice poi sara.
Chi trova quella peria
felice poi sara.

Chi trova quella perla
felice poi sara.
Chi trova quella perla
felice poi sara.

EDIZIONI MUSICALI E AUDIOVISIVE

Testo della Parabola

Il regno dei cieli - disse Gesu - é simile a un
tesoro nascosto in un campo; un uomo lo
trova e lo nasconde di nuovo, poi va, pieno
di gioia, e vende tutti i suoi averi e compra
quel campo.

Il regno dei cieli e simile a un mercante che
va in cerca di perle preziose; trovata una
perla di grande valore, va, vende tutti i suoi
averi e la compra.

(Vangelo secondo Matteo 13, 44-46)

Domande per il dialogo con i bambini

1. Con questo racconto Gesu che cosa ha
voluto dire?

2. A chi somiglia il mercante della parabola?

3. Perché I'uomo e il mercante vendono tutti
i loro averi?

Attivita espressive

- Far disegnare le scene della parabola.

- Far eseguire il canto “/l tesoro e la perla’.

- Preparare la drammatizzazione (6°quadro).

- Proporre la visione delle diapositive “Gesu
annuncia il suo regno” - 4° episodio, DP-FV
05, Ed. Paoline.
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LAMICO CHE BUSSA

Musica di Gianni Ciravegna
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L’AMICO CHE BUSSA
Testo di Gianni Ciravegna

Era tardi quella notte,

alla porta udi bussare:
Ma chi bussa cosi forte,
chi mi viene a disturbare?

Ma chi bussa cosi forte,
chi mi viene a disturbare?

Un amico lo cercava,

non voleva andare via:
Ho bisogno di tre pani,
apri a me, per cortesial

Ho bisogno di tre pani,
apri a me, per cortesial

. Gli rispose |'uomo in casa
che voleva riposare:

La mia porta ora € chiusa,
non ti posso accontentare.

La mia porta ora e chiusa,
non ti posso accontentare.

Ma I'amico alla porta

a bussare insisteva;

finché l'altro va ad aprire,
gli da il pane che chiedeva.

Finché l'altro va ad aprire,
gli da il pane che chiedeva.

EDIZIONI MUSICALI E AUDIOVISIVE

Testo della Parabola

Disse Gesu ai suoi discepoli:

Se uno di voi ha un amico e va da lui a mez-
zanotte a dirgli: Amico, prestami tre pani,
perché e giunto da me un amico da un viag-
gio e non ho nulla da mettergli davanti; e se
quegli dall’interno gli risponde: Non m’impor-
tunare, la porta e gia chiusa e i miei bambini
sono a letto con me, non posso alzarmi per
darteli; vi dico che, se anche non si alzera a
darglieli per amicizia, si alzera a dargliene
quanti gliene occorrono almeno per la sua
insistenza.

Ebbene, io vi dico: Chiedete e vi sara dato,
cercate e troverete, bussate e vi sara aperto.

(Vangelo secondo Luca 11, 5-9)

Domande per il dialogo con i bambini
1. Che cosa ha voluto dire Gesu con questo
racconto?

2. Perché I'amico bussava di notte alla porta
di quello che dormiva?

3. Perché I'altro gli apri la porta?

Attivita espressive

- Far disegnare I'episodio narrato.
- Far eseguire il canto “L'amico che bussava”.
- Preparare la drammatizzazione (7°quadro).

- Proporre la visione delle diapositive “Gesu
insegna a pregare” - 1°episodio, DP-FV 08,
Ed. Paoline.
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AMICI MIEI VENITE

Musica di Gianni Ciravegna
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AMICI MIEI VENITE
Testo di Gianni Ciravegna

Amici miei venite, la cena e preparata,
venite alla festa: un posto c'e per voi.

Il regno dei cieli € come un signore
che per il suo figlio la festa vuol fare.

Amici miei venite, la cena e preparata,
venite alla festa: un posto c'e per voi.

| servi mandati per strade e per piazze
la gente del regno invitano a nozze.

Amici miei venite, la cena é preparata,
venite alla festa: un posto c'e per voi.

Poiché gli invitati non hanno accettato,
ai poveri tutti il re fa l'invito.

Amici miei venite, la cena & preparata,
venite alla festa: un posto c'é per voi.

Beato chi accoglie l'invito di Dio:
godra la sua festa, vedra il regno suo.

Amici miei venite, la cena e preparata,
venite alla festa: un pgsto c'e per voi.

EDIZIONI MUSICALI E AUDIOVISIVE

Testo della Parabola

Uno dei commensali di Gesu disse: Beato
chi mangera il pane nel regno di Dio! Gesu
rispose: Un uomo diede una grande cena e
fece mollti inviti. All'ora della cena, mando il

- suo servo a dire agli invitati: Venite, e pron-

to. Ma tutti, all’'unanimita, cominciarono a
scusarsi. Il primo disse: Ho comprato un
campo e devo andare a vederlo; ti prego,
considerami giustificato. Un altro disse: Ho
comprato cinque paia di buoi e vado a pro-
varli; ti prego, considerami giustificato. Un

" altro disse: Ho preso moglie e percid non

- posso venire. Al suo ritorno il servo riferi
~ tutto questo al padrone. Allora il padrone di
c,asva,‘ irritato, disse al servo: Esci subito per
“le piazze e per le vie della citta e conduci qui

- poveri, storpi, ciechi e zoppi. Il servo disse:

Signore, é stato fatto come hai ordinato, ma
c’e ancora posto. Il padrone allora disse al
servo: Esci per le strade e lungo le siepi,
spingili a entrare, perché la mia casa si riem-
pia. Perché vi dico: Nessuno di quegli uomi-
ni che erano stati invitati assaggera la mia
cena.

_ (Varigelo secondo Luca 14, 15-24)

Domande per il dialogo con i bambini

1. Con questo racconto che cosa voleva dire
Gesu?

2. Alla fine, quali sono le persone che ven-
gono invitate al banchetto?

Attivita espressive

- Far eseguire il canto “Amici miei venite”.

- Preparare la drammatizzazione (8°quadro).
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